3

ENGLANDER

Lieferschein Nr. 21/318 Frachtbrief ADSp
A . Abholadresse:

Magna PT S.p.A ?N oo™

Plant Modugno Sped. Claas GmbH Fax erl.

Via dei Ciclamini 4 Lager MTG Fahrzeug

70026 MODUGNO BA _ Eiervhiiuser Str. 53 Lagerliste

italy Verrechnung

35713 Eschenburg-Eibelshausen

Abholung
03.09.2021
Quantity pal.-quantity description cat.-no. order-no.  weight/kg pal.-no.
Menge  Palettenanzah - Artikel ) ~_Auftrags-Nr.  Gew./kg  Paletten-Nr.
16.000 1 Qirussel 5500038966 352 210750
2517050300 :

KUEHNE+MAG

b EL s,

Quanu:a;; : ta.-c\f{tsogsoisnc E . l 8030(0 ?‘;4
Quantiiz ¢ fsmva,

oa At Hot

Quantita imbaill

Conformits alle s% d'imballo: E)-

Data controlin

Fim [« CS3¢24

1 352
goods unloaded:
Ware erhalten
Unterschrift: in Druckbuchstaben:
delivery terms: free house-duty paid
Lieferbedingungen:; frei Haus-verzollt ab Lager Claas
&

Your parimes for a perfecd produciion

www.englander.co.it

Indusiries J. Englander Ltd. 15 Shaham 5i., Cassarsa Ind. Park, lsrael 38900, Tel: 872-4-6178222, Fax: 872-4-6230710




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

»

Ordine di Trasporto / Transport Order ' £
= Xk *x DHNARTIH ~'-’ .
Sender / Mittente VAT-0-No. / N° partita VA Date / Dala —- P ;"!E.
03-SEP-2021 ,L;ﬁf.yé;y;'
MTG LAGER SPEDITION CLAAS
EIERSHAEUSER STR. 53
D-35713 ESCHENBURG
44217314
. T Order Code / Crdindu
Collection address / Indirizzo del luogo i carico {di ritirc) mv - E R _1 473093 %% EURAPID b
Delivery terms / Terminat adoress /
Condizioni di trasporto Indirizzo terminale
Dfree uom\cne ex works
franco dom 1rancu fabbrica] DHL FREIGHT GMBH
DCIealed [ uncleares
Eﬂganatg non s sz:gg?glo KOBLENZ
£5 pai
D dazi Dggah E] aan nnnppagat AUGUST-HORCH-STRASSE 2-4
Gonsignes / Destinalario VAT-D-No /A° partia VA O e [D-56070 KOBLENZ
MAGNA PT others nonpag.  |Tel:
s
o Fax:
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
i\miliomllr&nspull insurance £ Terminal reference /
Numero di dossier
Delivery address / Indirizzo di consegna della merce g 5’?8 D :: 0121090034229
Cumency /  Value ko ingurance / Customery reference /
Valuta Valore da assicurare Arlerimenti del clienle
NolTMP-TCS-500%81

Terminal di arrivo
Terminal de destination

Conlact tef
Numert telelonico

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Destription of goods Cusioms it Gross weight in kg Valug (with currency)
Marche & numeri Quanlita Imballaggic  Deserizione cells merca Tartfadoganale | Peso lordo in k) Valore (con valuts)
PARTS 352.0
1 |[PLE PARTS
Payahle weight in ki Total gross weight in k
EX WORKS Peso las:amle in kug Totale peso Inrlga |:\nkqg
Dim ] omx omx om = 0.720m 0.00 w 352.00 352.0
Special consignments / Richieste particolari
Special instructions / Istruzion: particlari Enclosures / Allegati
COMMITTED DELIVERY DATE: 20210909

4,,|~m_q‘\pw-

Py ! e W w0
Collection at sender Delivery to consignee IMPORTANT Accoring & CMA, iraneport damages have b be nioted on the Stama,ndalg
Ritira dal mittentz Consegna al destinateric ordex (POD) upon defivery of the consignment. Jamages nol visidie extemalty ﬁ imbro e fir
notified in writing to the meaponsible ELRDCONNECT ferminal within 7 days after dlivery.
Date /Data Date / Data
Time / CGrario Time / Orario
Driver’ sigrature / Firma dellautista Consignee’ signaiure Consigres's name in block letters Lnl Py
Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatelio et
ATEATS P DR

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to all DHL EUROCQNNECT consignments,
Tutte le spedizionl EUROCONNECGT sono vincolate alle Condizioni Generall d) trasporto EUROCONNECT 1




